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SONY.

Digitalni HD kamkorder

Upute za upotrebu

Prije upotrebe kamere provjerite koja je
najnovija verzija upravljackog programa
na web-mjestu u nastavku.
www.sony.net/Sonylnfo/Support/
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HDR-AS20

Vlasnikova evidencija

Broj modela i serijski brojevi nalaze se na dnu. Upisite serijski broj na mjesto
u nastavku. Ti ¢e vam brojevi trebati prilikom kontaktiranja prodavaca tvrtke
Sony u vezi s ovim proizvodom.

Broj modela HDR-AS
Serijski broj

Prvo ovo procitajte

Ovaj priru¢nik obuhvaca osnovne radnje. Vise pojedinosti o radnjama potrazite
u Priru¢niku (PDF) ugradenom u kameru pomo¢u sljedeceg postupka.
@ Umetnite dostatno napunjen komplet baterija u kameru.
@ Spojite kameru s ratunalom pomo¢u mikro USB kabela (prilozeno).
(® Pritisnite gumb NEXT ili PREV za uklju¢ivanje.
(@ Prikazite [Computer] — [PMHOME] — [HANDBOOK] na ra¢unalu
i procitajte Priru¢nik (PDF).
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© 2014 Sony Corporation
http://www.sony.net/

Provjera povezanih stavki

Kamera (1)
Kamera je umetnuta u vodonepropusno kuciste. Otvorite poklopac kuéista kako je
prikazano u nastavku.

Mikro USB kabel (1)
Komplet baterija s mogu¢no$éu ponovnog punjenja (NP-BX1) (1)
Vodonepropusno kuciste (1)
Kopc¢a za pri¢vrscéivanje (1)
Ravno ljepljivo postolje (1)
Zakrivljeno ljepljivo postolje (1)
Priruc¢nik
Uklju¢eno u unutarnju memoriju ove kamere.
Komplet tiskane dokumentacije

Dijelovi i kontrole

REC/pristupna zaruljica

[2] Gumb REC (film/fotografija)/
Gumb ENTER (otvara izbornik)

[3] € prekida¢ REC HOLD

Ploca zaslona ]

[5] Zvuenik

[6] Gumb PREV )

Gumb NEXT

Mikrofoni

[9] Objektiv

Poklopac prikljuénice

°« Priklju¢ak (mikrofon)

Priklju¢nica za dodatnu opremu

[18] Zaruljica CHG (punjenje)

HDMI OUT priklju¢ak

Multi/mikro USB terminal
Podrzava uredaje kompatibilne
s mikro USB-om.

Komplet baterija/poklopac
memorijske kartice

Utor za umetanje memorijske
kartice

Rucica za izbacivanje baterije

Utor za umetanje baterije

Punjenje kompleta baterija

1 Otvorite poklopac.

Da biste zatvorili poklopac, izvedite radnje iz 1. koraka obrnutim
redoslijedom.

3 Provjerite je li kamera isklju¢ena.

Za iskljucivanje kamere nekoliko puta pritisnite gumb NEXT dok se
ne prikaze [PwOFF], a zatim pritisnite gumb ENTER.

4 Prikljucite multi/mikro USB terminal kamere u racunalo pomocu
mikro USB kabela (prilozen).

Komplet baterija mozete puniti samo dok je kamera isklju¢ena.

Mikro USB kabel @

Umetanje memorijske kartice

p

<
Otisnuta strana Strana s terminalom

microSD kartica/
microSDHC kartica/ (Mark2) mediji
microSDXC kartica

»Memory Stick Micro”

Ispravno umetnite memorijsku karticu i provjerite je li svaka strana okrenuta
u odgovarajucem smjeru.

O formatiranju memorijske kartice

Pojedinosti potrazite u Priru¢niku (PDF).

@ Napomene
* Nije zajamcen rad sa svim memorijskim karticama.
* Provjerite je li memorijska kartica pravilno umetnuta. Ako na silu umetnete memorijsku
karticu u pogresnom smjeru, mozete otetiti memorijsku karticu, utor memorijske kartice
ili slikovne podatke.
* Formatirajte memorijsku karticu prije upotrebe.
* Da biste izbacili memorijsku karticu, jednom je lagano gurnite.

Postavljanje sata
Odaberite [SETUP] — [DATE] za postavljanje datuma, vremena i regije.

Radnje gumba

NEXT: prelazak na sljede¢i izbornik
PREV: prelazak na prethodni izbornik
ENTER: otvaranje izbornika

Stavke izbornika
Stavke koje mozete postaviti pod SETUP

Popis nacina rada (nacin za postavljanje)

Zaslon | Nacinirada Zaslon | Stavke

MOVIE | Nacin za snimanje VIDEO | Nacin snimanja
filmova

PHOTO | Nacin za snimanje STEDY | SteadyShot
fotografija

INTVL Nacin snimanja foto- FLIP Preokrenuto

grafija u intervalima

SETUP Nacin za postavljanje SCENE | Prizor

PLAY Nacin za reprodukciju LAPSE | Snimanje fotografija u intervalima

PWOFF | Isklju¢eno Wi-Fi Wi-Fi daljinsko upravljanje

PLANE | Zrakoplovni nacin

A.OFF Automatsko iskljucivanje

BEEP Zvucni signal

DATE Postavka datuma i vremena

Postavka ljetnog ra¢unanja
vremena

DST

USBPw | USB izvor napajanja

V.SYS Prebacivanje NTSC/PAL

RESET | Resetiranje postavki

FORMT | Formatiranje

@ Napomene

¢ Uzastopnim pritiskanjem gumba NEXT ili PREV mijenjaju se odgovarajuci nacini rada/stavke
postava.

¢ Da biste se sa svake stavke postava vratili u izbornik [SETUP], odaberite [BACK], a zatim pritisnite
gumb ENTER.

* Sljedece radnje dostupne su kada je isklju¢eno napajanje kamere.
- Pritisnite gumb PREV ili NEXT za uklju¢ivanje kamere.
- Pritisnite gumb ENTER za pocetak snimanja u nacinu za snimanje koji ste postavili prije

iskljuc¢ivanja kamere.
* Jezik zaslona ne mozete promijeniti.

Prema potrebi pri¢vrstite dodatnu opremu na kameru.

1 Pritisnite gumb NEXT ili PREV za ukljucivanje.

2 Odaberite nacin za snimanje iz stavki [MOVIE], [PHOTO] i [INTVL].

3 Pritisnite gumb REC za pocetak snimanja.

Zaustavljanje snimanja filmova/snimanja fotografija u intervalima

Ponovno pritisnite gumb REC.
@ Napomene
* Reprodukcija slika snimljenih drugim kamerama nije zajamdcena na ovoj kameri.
* Tijekom razdoblja duzeg snimanja, temperatura kamere moze porasti do tocke u kojoj se
snimanje automatski prekida.
Informacije o tome §to uciniti u takvom slucaju potrazite pod ,,Napomene o dugotrajnom
snimanju’”.
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Instaliranje softvera,PlayMemories Mobile
na pametni telefon

’ [x]
PlayMemories
Qﬂ y Mobile [=]
Android OS

Potrazite softver ,PlayMemories Mobile” u trgovini Google Play, a zatim ga
instalirajte.

» Google play

i0S
Potrazite softver ,,PlayMemories Mobile” u trgovini App Store, a zatim ga
instalirajte.

o

D Mniabibe o the iPhore

App Store

@ Napomene

* Azurirajte ,PlayMemories Mobile” na najnoviju verziju ako je ve¢ instaliran na pametnom
telefonu.

* Rad aplikacije nije zajam¢en na svim pametnim telefonima i tabletima.

* Prikazuju se i informacije o kompatibilnom operacijskom sustavu od 1. travnja 2014.

* Nacini rada i zasloni za aplikaciju podloZzni su promjenama u budu¢im nadogradnjama
bez prethodne obavijesti.

* Vie informacija o softveru ,,PlayMemories Mobile” potrazite na sljede¢em web-mjestu.
(http://www.sony.net/pmm/)

Informacije na naljepnici (u iscrtkanom okviru ispod) potrebne su prilikom
povezivanja kamere s pametnim telefonom. Ako nema naljepnice, pogledajte
isporucenu verziju priru¢nika s uputama na engleskom jeziku.
Ako izgubite naljepnicu, korisnicki ID i lozinku moZete saznati na sljedeci nacin.
@ Umetnite dostatno napunjen komplet baterija u kameru.
@ Spojite kameru s ra¢unalom pomo¢u mikro USB kabela (prilozeno).
(® Pritisnite gumb NEXT ili PREV za uklju¢ivanje.
@ Prikaite [Computer] — [PMHOME] — [INFO] — [WIFI_INETXT]

na ra¢unalu, a zatim potvrdite ID i lozinku.



Povezivanje

Ako nema naljepnice, pogledajte isporucenu verziju priru¢nika s uputama
na engleskom jeziku.

Android

(® U kameru umetnite memorijsku karticu, ukljuéite je te odaberite nac¢in
za snimanje: [MOVIE], [PHOTO], [INTVL]

(@ Pokrenite aplikaciju ,,PlayMemories Mobile” na pametnom telefonu.

(® Odaberite SSID kako je otisnuto na naljepnici prilozenoj uz ovaj priru¢nik.

(@ Unesite lozinku s iste naljepnice. (Samo prvi put.)

(® Na pametnom telefonu odaberite na¢in rada kamere: Wi-Fi daljinsko
upravljanje ili nacin za kopiranje.
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iPhone

@® U kameru umetnite memorijsku karticu, ukljucite je te odaberite nacin
za snimanje: [MOVIE], [PHOTO], [INTVL]
(@ Otvorite izbornik [Settings] na pametnom telefonu.
(® Odaberite [Wi-Fi] na pametnom telefonu.
(@ Odaberite SSID kako je otisnuto na naljepnici prilozenoj uz ovaj priru¢nik.
(® Unesite lozinku s iste naljepnice. (Samo prvi put.)
(® Provijerite je li funkcija SSID kamere prikazana na pametnom telefonu.
@ Vratite se na pocetni zaslon pa pokrenite aplikaciju ,,PlayMemories Mobile”
Na pametnom telefonu odaberite nacin rada kamere: Wi-Fi daljinsko
upravljanje ili nacin za kopiranje.
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Napomene o dugotrajnom snimanju

e Ako je napajanje isklju¢eno, ostavite kameru 10 minuta ili duZe da bi se temperatura
u unutra$njosti kamere smanjila na sigurnu razinu.
 Pod visokim se temperaturama okoline temperatura kamere brzo povecava.
¢ Prilikom povecanja temperature kamere moze doci do pogorsanja kvalitete slike.
Preporucujemo vam da prije nastavka snimanja pric¢ekate da se temperatura kamere spusti.
* Povr$ina kamere moze postati vruca. Ne radi se o kvaru.

Napomene o upotrebi

¢ Kada se prikazuje upozorenje, treperi cijeli zaslon s prikazanom porukom. Pojedinosti
potrazite u Priru¢niku (PDF).
0 softveru

Softver za upravljanje slikama ,,PlayMemories Home” mozete preuzeti na sljedecoj
URL adresi.

PIayMemoLies

ome

www.sony.net/pm/

Napomena o funkciji beZicne mreze

e Ako izgubite kameru ili vam je ukradu, ne snosimo nikakvu odgovornost za gubitak
ili $tetu uzrokovanu ilegalnim pristupom ili upotrebom pristupne tocke registrirane
na kameri.

Specifikacije

Format signala: NTSC boja, EIA standardi
HDTYV 1080/60i, specifikacija 1080/60p
PAL boja, CCIR standardi
HDTYV 1080/50i, specifikacija 1080/50p

Zahtjevi napajanja: Komplet baterija s mogu¢nos¢u ponovnog punjenja,
3,6 V (NP-BX1)
USB, 5,0 V

USB punjenje (multi/mikro USB terminal):
5,0 V istosmjerne struje, 500 mA/800 mA

Komplet baterija s moguéno$éu ponovnog punjenja NP-BX1:
Maksimalan napon punjenja: 4,2 V istosmjerne struje
Maksimalna jakost struje pri punjenju: 1,89 A

Dodatne specifikacije potrazite pod ,,Specifikacije” u Priru¢niku (PDF).

Dizajn i specifikacije podlozni su promjenama bez prethodne najave.

O zastitnim znacima

¢ ,Memory Stick” i = zatitni su znaci ili registrirani zastitni znaci tvrtke Sony Corporation.

¢ Izrazi HDMI, logotip HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface zastitni su
znaci ili registrirani zastitni znaci tvrtke HDMI Licensing LLC u Sjedinjenim Ameri¢kim
Drzavama i drugim drzavama.

* Mac je registrirani zastitni znak tvrtke Apple Inc. u Sjedinjenim Americ¢kim Drzavama
idrugim drzavama.

* i0S je registrirani zastitni znak ili zastitni znak tvrtke Cisco Systems Inc.

¢ Android i Google Play zastitni su znaci tvrtke Google Inc.

¢ iPhone je zastitni znak ili registrirani zastitni znak tvrtke Apple Inc.

* Wi-Fi, logotip Wi-Fi i Wi-Fi PROTECTED SET-UP registrirani su zastitni znaci tvrtke
Wi-Fi Alliance.

¢ Adobe, logotip Adobe i Adobe Acrobat registrirani su zastitni znaci ili zastitni znaci tvrtke
Adobe Systems Incorporated u Sjedinjenim Americkim Drzavama i/ili drugim drzavama.

* Logotip microSDXC zastitni je znak tvrtke SD-3C, LLC.

Osim toga, nazivi sustava i proizvoda upotrijebljeni u ovom priru¢niku opcenito su zastitni

znaci ili registrirani zastitni znaci odgovarajucih razvojnih programera ili proizvodaca.

Medutim, oznake ™ ili ® ne upotrebljavaju se u svim slu¢ajevima u ovom priruéniku.

UPOZORENJE

Da biste smanjili rizik od pozara ili strujnog udara:
1) Jedinicu ne izlazite kisi ili vlazi.
2) Na uredaj ne postavljajte predmete napunjene tekué¢inom, kao sto

su vaze.

Ne izlazite baterije izvoru prekomjerne topline, kao sto je sunceva
svjetlost, vatra ili slicno.

OPREZ

Komplet baterija
Ako se kompletom baterija pogresno rukuje, moze eksplodirati, izazvati pozar ili
¢ak kemijske opekline. Pridrzavajte se sljede¢ih mjera opreza.
¢ Ne rastavljajte.
* Ne razbijajte i ne izlazite komplet baterija udarcima ili sili, na primjer udarcima ¢ekica te
pazite da vam ne ispadne i da ga ne nagazite.
¢ Nemojte izazivati kratki spoj i nemojte dopustiti da metalni predmeti dodu u dodir
s priklju¢cima baterije.
* Ne izlazite visokim temperaturama iznad 60 °C, na primjer ostavljanjem na izravnom
sunc¢evom svjetlu ili u automobilu parkiranom na suncu.
¢ Nemojte spaljivati ili bacati u vatru.
¢ Nemojte rukovati litij-ionskom baterijom ako je ostecena ili curi.
* Obavezno punite komplet baterija originalnim punjac¢em baterija Sony ili uredajem koji
sluzi za punjenje kompleta baterija.
¢ Drzite komplet baterija izvan dohvata male djece.
¢ Drzite komplet baterija na suhom.
* Zamijenite samo jednakom ili odgovaraju¢om vrstom proizvoda koju preporucuje
tvrtka Sony.
* Upotrijebljeni komplet baterija pravovremeno odlozite, kao $to je opisano u uputama.

Adapter za izmjenicnu struju

Pri upotrebi adaptera za izmjeni¢nu struju sluzite se zidnom uti¢nicom u blizini.
Ako dode do nekih smetnji pri upotrebi uredaja, odmah iskljucite adapter

za izmjeni¢nu struju iz zidne uti¢nice.

Za korisnike u Europi

Napomena za korisnike u drzavama koje primjenjuju direktive EU-a

Proizvodac: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japan
Za informacije o uskladenosti proizvoda sa zakonodavstvom EU-a:
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Njemacka

C€

Ovime tvrtka Sony Corporation izjavljuje da je ova oprema u skladu s osnovnim
zahtjevima i relevantnim odredbama direktive 1999/5/EZ. Pojedinosti potrazite
na sljede¢oj URL adresi:

http://www.compliance.sony.de/

Napomena

Ako se zbog statickog elektriciteta ili elektromagnetskih smetnji prijenos podataka
ne dovrsi do kraja (neuspjesan prijenos), ponovno pokrenite aplikaciju ili iskljucite
i ponovno prikljucite komunikacijski kabel (USB itd.).

Ovaj je proizvod ispitan i utvrdeno je da je u skladu s ograni¢enjima propisanima
odredbom EMC za upotrebu kabela za povezivanje krac¢ih od 3 metra.

Elektromagnetska polja na odredenim frekvencijama mogu utjecati na sliku i zvuk
ove jedinice.

Odlaganje iskoristenih baterija te elektricne i elektronicke opreme
(primjenjivo u Europskoj uniji i drugim europskim drZzavama s odvojenim
sustavima za prikupljanje otpada)

Ovaj simbol na proizvodu, bateriji ili na pakiranju oznacava

da se proizvod i baterija ne smiju odlagati kao kucanski otpad.

Na odredenim baterijama ovaj se simbol moze pojaviti u kombinaciji

s kemijskim simbolom. Kemijski simbol za zivu (Hg) ili olovo (Pb)

dodan je ako baterija sadrzi vise od 0,0005% Zive ili 0,004% olova.
Pravilnim zbrinjavanjem proizvoda i baterija pridonosite sprje¢avanju mogu¢ih
negativnih posljedica za okolis i ljudsko zdravlje do kojih bi moglo do¢i
neispravnim zbrinjavanjem otpada. Recikliranje materijala pomaze u o¢uvanju
prirodnih resursa.
U slucaju da proizvodi iz sigurnosnih, izvedbenih ili razloga integriteta podataka
zahtijevaju trajno povezivanje s baterijom, tu bateriju moze zamijeniti samo
ovlasteno servisno osoblje. Da biste omogucili pravilno postupanje s baterijom
te elektri¢cnom i elektronickom opremom, proizvode po isteku vijeka trajanja
odlozite na odgovarajuce odlagaliste za recikliranje elektri¢ne i elektronicke
opreme. Za sve ostale baterije pogledajte odjeljak o tome kako sigurno ukloniti
bateriju iz proizvoda. Bateriju odlozite na odgovarajuce odlagaliste za recikliranje
iskori$tenih baterija. Dodatne informacije o recikliranju ovog proizvoda ili baterije
zatrazite od lokalne gradske uprave, komunalne sluzbe za zbrinjavanje otpada ili
u trgovini u kojoj ste kupili proizvod ili bateriju.



